The lfamed mubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines reust be completed

21 +22 by treight carriers

including

To be comr pleted on Uhe sendery own responsibility

1-15

Al 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g}%’#ﬂaﬁ%ﬂ%ﬁ'&ﬁyer‘s‘“ 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause ¢ontralre, a 1a convention relative
au contract de transport international de
marchandise par roule [CMR)

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
International Carriage of goods by road
fcmny

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre [nom, adrasse, pays)

MAC
ZI Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

1

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Liau pravu pour la livralson de la marchandise

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Maubeuge

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods Magna PT S.p.A.
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
Madugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

Date / Date

27.11.2025

18 Currier's reservations and observations
Réserves et abservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexeés

Warenbegleitschein-Nr.: 323309

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet
FOR 50, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for [abe! LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging

g Nature of the goods

10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’

From To kin

Palett sender / EXRe

Marques €1 numeres Nombre des colis Muode d'erballage Nature de s marchandise No. Statistique Poids brut ki Cabisge
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7352519 | P339299107 | 320109336R | 104 PC 13 [Rack Renault DCT 300 9484800
2510000415-003 7.144.800
7352522 P339299101 | 320109336R &8 . PC 11 [Rack Renault DCT 300 8,025,600
2510000415-003 6.045,600
7352524 | P339299101 | 320100727R 48 PC 6  [Rack Renault DCT 300 4.372,800
2510002422-003 3.292,800
Ref to Nr.8 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Te be paid by Sender Currency Conslgnee
Aomvoit  Ihumero d'opliquatlo Numére UN Group d'emballage A payur par LUexpediteur Monnaig Le destinataire
hY.X) Truight/Prix de transporl
Reduction/Réductions
13 Sender’s Instructions [Customs and other formalitles) Subtotal/Solide
Instruction de I'expeditever (formalltes douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
| Accassoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Totil i payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Oirectlons as to freighl payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free/Franko .
htteosaonfans [FXEE carrier A\
21 Printed on B/K 24 Goods receved Date
Etablle a M Od ug no ( RI) 27.1 1 -25 . Réceptlon des marchandlses  Date
2 2 GIRAN AUTOTR onla n__
[}
In romo a per conte def mittente H i
3y,
Signadyre f\l)ﬁr.uroe 6 Slgnature and stamp of the consignes
Signature &t tl lransbor:u Slenature et timbre du destinatalre
25 Informatinn to dete mine the tantl ‘emaoval with border Croasings, MU

Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tywe No exchange Zadonge  [Type Auinbet No exchange Srchangw
urt-Fallel lEum—PaNet
Ok pral et ox pailr

o pallme Simple paliet

26 Carriers contracior

Recetver contirmatlon / date / slgnature

Driver confirmation / date / slgnature

27 OM. Churatterislic Load cavacily i1 KG
Car

Trallar

Used Gen Nr

[Cwational

[Coilateral

DEG DCEMT




The lramed rubrics with bold lines must be compluted

The {rarred rubsics with botd fines rrust be compleled

21 +22 bytreightcarriers

including

To b comrpleted on the senders own responsibility

by freight carriers

1-15

ADI 0G.07

1

Sender [name, address, country)
Expéditeuer {nom, adresse, pays)

Magna PT B.V. & Co. KGaA

Uﬁ{g&é?nplggﬂ%ggwyer-Str. 1, 74199

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transpont international de
marchandise par roule [CVR}

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, te the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by road
leMmR)

2 Consignee (name, address, cauntry)
Destlnatalre (nom, adresse, pays)

MAC
21 Gevaux les Guides
Maubeuge 59600 FR

16 Carrler (pame, a
Transportenrs

L

ress, country}
m, adresse, pays)

Place of delivery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

17 Successive carrfers (name, address, country)
Trans porteuers successifs (nom, adresse, pays)

Place / Lleu

Maubeuge

Country / Pays

Frankreich

Place of receipl of the goods Magna PT S.pA.
Lieu et date de |a prise en charge de 1a machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place [ Lieu

Modugno (BARI)

Date /Date

27.11.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transponeurs

Attached documents
Documents annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 323309

Possible packaging components: cardboard parts PAR 20, wooden pallet
FOR &0, packaging tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for |abel LDPE 4, straps PET 1

Marks and numbers
Marqgues el numéros

7 Number of packages
Nombre des colis

8 Method of packaging
Mode d'

9 hature of the goods
Nature de 1y marchandise

10 Statistic number
No. Stitisticgue

11 Grossweight kg
Poidy brut kg

12 Volume m’
Cabage m®

Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG

<] £1.883,200/16.483,200
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Consignee
Nomvoit  [Numéra d'opliquatte |Num#éro UN Group d'emballage A payer par Uexpediteur Monnaie Le destinalaire

Container No:

Seal No:

hoy Fraighi/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructlons (Customs and other formalities} Subtotal/Solide
Instruction de 'exp (formalites dol et autres) Surcharges/Supplé ]
N lncidental expenses/Frais
ACCRSSOTHS

Varlous/Divers  +

Total to pay
Tolal a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulleres

Free / Frank .
ot tref ho Free carrier

Not free / hon Franco

_|

Via

n nome e per conte dof mittonte

21 Printed on 24 Goodsrecelved Date
Etabllea M Od,u% A 1 mT RZT,EI’]R2925 Réception des marchandises Date
22 ~ on/le 0

A mac 5517576
Sl cictanintt 830726 , )
Sl“ﬂﬂj’“h“ sinder ) carm-r t Signature and stamp of the consignes
amuummmea‘exp teuer P Eign3 pude! 95-!:‘133&61@ pec.i signature et timbre du destinatalre
43 Inlormation to determine the tanff -emaval with border crossiags
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tyoe Nunber_|_ Mo exdange Tadange  fType Rumber Ny pachange Txchange
Subu-allel Eur o-Palel
Sox palet Hox palle
IH:T;EFW:! STmple pallat
|

28 Carriers contractar 1
Recelver confirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature

27 Off, Chasucte-inlic Lud covacily i1 KG

Car

Traller

Used CenNe

[CInationat

[CJilaterat

CJec [Qeemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7352524

VENDEUR OU FOURNISSEUR

DATE: 04.12.2025

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: (00255661 VOTRE CONTACT: GETRAG Sonstige DEPART LE: 27.11.2025 A: 08:55
TELEPHONE: ARRIVEE LE: 04.12.2025 A: 16:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE ‘| N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M

N° COMMANDE

DATE DE PERP

320100727R

TRANSPORTEUR

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 4.373 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 6

N° DE L'UNITE DE TRANSP. HROM8237
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP.

P339299101

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



